Vasa perilica rublja Priprema

I iskljucivo za koristenje u domadinstvu,

Cestitamo - OdlIucili ste se za moderni ku¢anski stroj visoke
kakvoce marke Bosch. Va$a perilica rublja osobito se isti¢e
Stedljivom potro$njom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Dodatne informacije o nasim proizvodima, priboru, zamjenskim i
rezervnim dijelovima te servisu moZete pronaci na stranicama:
www.bosch-home.com

Zbrinjavanje otpada na ekoloski naéin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nagin.

Uredaj je oznaden u skladu s europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrudju cijele Europske Unije.
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Zastita okoliSa / napomene za stednju energije

- Uvijek napunite perilicu maksimalnom koli¢inom rublja
dozvoljenom za odbrani program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

— Temperature koje mozete odabrati odnose se na oznake za
odrzavanije tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici
rublja mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala
optimalna usteda energije i rezultat pranja.

— Deterdzent dozirajte sukladno uputama proizvodaca i u skladu
s tvrdoéom vode.

- Ako dete rublje nakon pranja susiti u susilici, odaberite brzinu
centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca susilice rublja.

I za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja

se moze prati ru¢no u sapunici,

I za rad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim
deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna
za primjenu u perilicama rublja.

N

Programi

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na stranici 8!
Djecu ne ostavljajte bez nadzora ako se nalaze
u blizini perilice!

Djeca i osobe, koje nisu upucene u rad stroja,
ne smiju koristiti perilicu rublja!

Kucénim ljubimcima nemojte omogucditi pristup
perilici!

Prije uklju¢ivanja perilice procitajte ove upute.
PridrZzavajte se i posebnih uputa za instalaciju.

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Struéna instalacija u skladu s posebnim
uputama o postavijanju stroja.

(‘ Kontrolirajte stroj

k — Nikada ne ukljucujte stroj ukoliko je
ostec¢en!Obavijestite Vasu servisnu

sluzbu!

@WN Utaknite strujni utikac

Samo sa suhim rukamal!
Drzite samo za utikac!

Otvorite slavinu za

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu

koli¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdoéom vode (koju ¢ete saznati kod
Vaseg vodoopskrbnog poduzecéa) i navodima proizvodaca.

Prije prvog pranja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

— Uklonite stranatijela ukoliko postoje - opasnost
od hrde.
- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent

Pridrzavajte se napomena proizvodac¢a o njezi rublja!
U skladu s podacima na etiketama za njegu.
Po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje bubnja — stranica 7. Pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala

s komorama I, Il, & voda.
Zatvorite slavinu za vodu

perilice i gumene brtve. Polie za posluZivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene
U uputama o postavljanju stroja, stranica 7.

Pridrzavajte se vaznih napomena —> Stranica 6!
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu!

Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata Bubanj

Vrata perilice
Dozirajte u skladu sa:

Iskljucivanje

12 Cottons (bijelo/  otporne tkanine

Sareno)

Rinse (ispiranje) s centrifugiranjem nakon toga

Spin @

ru¢no pranog rublja

(centrifugiranje)

Empty &

sapunice kod zaustavljanja ispiranja

(ispumpavanije)

Super Quick & 30’ Kratki program
(ekstra kratko)

w 8 Wool (vuna) vuna koja se moze prati ruéno i u

stroju

Delicate [1 (fino) osjetljive tkanine koje se mogu prati

Easy-Care ©» (rublje tkanine za koje je potrebno samo
za koje je potrebno  kratko pranje
samo kratko pranje)

Napunite tekuéi deterdZent u odgovarajuéu posudu za doziranje i = O Namijestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno)
vodu stavite je u bubanj. z
Komora lI: Deterdzent za glavno pranje, omekSivac ., v e . ) .
raz vodze, igzijemvgé, SJO| protiv n|]vr”a Razrijedite guste omekSivaCe i sredstva za odrZavanje oblika
R vodom. SprjeGava zacepljenje.
Komora &: Omeksivac, stirka
Komora I: deterdZent za predpranje
Namjestanje i prilagodavanje programa
v v Dodatne funkcije —> Individualne Kral programa kada e
O (Start) Dodatne Indikatori Bira¢ programa postavke, stranica 5. ... Kontrolni pokazatelj treperi @ (centrifugiranje) -
funkcije statusa 2 (kraj).
Prekid programa

Start  Cuick Prewash Easy-Care £ 2 Cottons Kod programa s visokom temperaturom:
o =y i -] - Hladenije rublja: Odaberite Rinse e (ispiranje).

=Y - Odaberite D (Start).
= s =& Deficate I 30° a0 =T Kod programa s niskom temperaturom:
7 l—r — wo® Bar < - Odaberite Spin @ (centrifugiranje) ili Empty &
J & rmm ” (ispumpavanje).

1000 rpm

Servisni poklopac — Odaberite D (Start).

Odaberite > (Start) Promjena programa kada ...

Bira¢ programa za
ukljugivanije i isklju€ivanje
stroja i za izbor

programa. Mogude je
okretanje u oba smjera.

... ste greSkom odabrali krivi program:
— |zaberite novi program.
— Odaberite [ (Start). Novi program podinje ispocetka.

Pranje

Individualne postavke

A Vazne napomene

Dodatne funkcije —s i pregled programa, stranica 7. Cuvanje rublja i stroja
%/reF;rewaIsh éa jtako Qneéiég;oeorg), otporno rublje, npr. od bombaza ili lana. i EH d?%\??j?éuuspvd?adgrtgirzc\j/zo%%aggf sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se
pranje) retpranje na . - Ispraznite dzepove.
) Quick (Brzo) skra¢eno vrijeme pranja - samo 2 postupka ispiranja. Za lagano - Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
zaprljano rublje. - Osijetljive dijelove perite u mreZi/vredici (Sarape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
> Start — Zatvorite patentne zatvarace, zakopc&ajte navlake.

— |SGetkajte pijesak iz dZepova i rukava.
— Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.

Razlic¢ito zaprljano rublje
)~ Perite novo rublje odvojeno.

blago (] | Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju 2/ Quick.

Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom. Odaberite
92 Cottons (bijelo/Sareno) <o

Za start programa.

jako « -=a| Napunite manje rublja. Odaberite
42 Cottons (bijelo/3areno)<&a.
Stirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.

1T
Stirkanje je moguce u svim programima pranja tekuéom Stirkom. Dozirajte Stirku po navodima
proizvodaca u komoru za omeksivaé & (odistite je prvo po potrebi).

Bojanje / odstranjivanje boje
Bojite samo u mjeri uobi¢ajenoj za domadinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti &elik! Pridrzavajte
se uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!




A\ Sigurnosne napomene

— Opasnost od oparina!
Se I‘ViS ira n .ie A Dopustite da se ohladi sapunica!

532 Pr’le prvog pran.la — Zatvorite slavinu za vodu! Sto uradlt’ ako 0oG
. ©
%% % % g - Procitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene L Ne stavljajte rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru Il Pumpa za sapunicu . Voda curi iz stroja — Ispravno priCvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
=E =Rl =t perilici i postupajte u skladu s njima. — oko 1 litru vode é U AT ; ; TET—— — Cuvrsto zategnite vij¢ani spoj crijeva za dovod vode.
g% %%’ S - Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu. l - tde:jergiientd(d)oziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajucu : gc';lmj(.etsn?e IEW?C programa T(T off (|skl|ucfeno)o,I |%v1f0|te strujni utikad. . T —— —Nists odabral b (Stant)?
25 = I I - o : o vrdocu vode . Otvorite i skinite servisni poklopac pomocu odvijaca. minli Il i =
_ s| =2 £38 Opasnost od strujnog - Kada izviacite utikac, uvijek povucite za utikac, nikada za kabel! Namijestite biraé programa na Easy-Care £ (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) i odaberite - C’/Ty Detérdzentizkomorenije - Slavina za vodu nije otvorena? .
S 2. O dvrtit kl tatak vod
© s =2 = = udara - Ne stavljajte i ne vadite utika¢ iz uti¢nice vlaznim rukama. D (start). Na kraju programa namijestite bira¢ programa na Off (isk"uéeno) ) E).re.zno (ofelr lve.po opac_ pumpe (ostata VO. e),.v ’A @ Ispran. i Moguce je da je sito zalepljeno? CiScenje sita — stranica 10.
S =| BE S S I ke . i JU prog ) prog | : 3. Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuéiste pumpe (propeler > B Bovodno jo crilevo savijeno ili prikliiedteno?
= @2 % < = 2 § Opasnost po zivot Kod isluzenih uredaja: pumpe za sapunicu mora biti pomi¢an na okretanje) & - , — - —— .
g g 2 E |5 T 3 — Izvucite strujni utikac. 4. Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga. () Xtr\?é?itistrma se ne mogu - Aktivna je sigurnosna funkcija. PriCekajte oko 2 minute.
% S ~NEl Sle S = — Prerezite strujni kabel ili ga odstranite zajedno s utikacem. 5. Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga. — i
2 < 2 — -
g § § % 2 %% s 2 @@ - Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu 6. Ponovno postavite servisni poklopac. . Program ne pocinje. - Odabrali ste D (Start)?l
g 5 1. 2| aglEs|a zatvoriti i doci u Zivotnu opasnost. — Enlevez immédiatement les résidus de lessive. Kako bi sprijedili neiskoridteno isticanje deterdzenta u odljev kod slijedeceg pranja: - Zatvorena su vrata stroja?
e ENE g |82 52552 = Senj su, folije i dij se dr¥i i 3 l'aide d'un chi i Ulijte 1 litru vode u k Il i pokrenit Empty & (i nje) ica nije izbad Ocisti i tranica 10
g S (‘3; § Cg)g e S | = @ Opasnost od gusenja - AmbalaZzy, folije i dijelove ambalaze drZite daleko od pristupa — Nettoyez a Ialde_d unI chiffon <_:|oux _et humide. ijte 1 litru voe u omor i pokrenite program Empty &' (ispumpavanje). . Sapunica nije izbadena. - g!st!te pumpu za sapunicu — stranica 10.
e Szl = © djece. — Le nettoyage au jet d'eau est interdit. Odvod f — Ocistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.
S N I ~ 12| sg|8g]-] = S | vodno crijevo na sifonu .
S 3‘2 @. 4_2 42% Eé £ < *g’_ 2 § Opasnost od trovanja - Deterdzente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece. Ciscenje pretinca za deterdZent ... é Namjestite bira& programa na 0 (isklju&eno), izvucite strujni utikac. o Se voda u bubnju ne vidi. - Nije pogreska - voda je ispod vidljivog podrucja.
= = >
© = 8 |8 3 22|29 o8 |u 5 <;E Opasnost od eksplozije — Rublje koje je tretirano sredstvima za &iséenje koja sadrze ﬁ ... ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omeksivaca. 1. Olabavite obuimicu na criievu. oprezno odvucite odvodno criievo - [ = _ — .
W 2 | 55| £ |sE|222|E82 = i i otapala, npr. odstranjiva¢i mrlja ili benzin za pranje, moze i . L (ostatak Vodei i J N @ Ucinak centrifugiranja - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze je prekinuo
IS S |a |z =« [=8|68g|=z2|5] 2 prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stro. 1. Izvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite il i _ nije zadovoljavajuci. centrifugiranje, neravnomjerna raspodiela rublja.
g S IS99 9 P > s SIEEl5| = Takvo rublje prvo temeljito isperite ruéno. pretinac. 2. Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona. Rublje je mokro/ Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.
7 LIF=E=22l s 0 o ozlied Viata strol biti iak . 2. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore. 3. Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i uCvrstite prikljucak De previazno. Register your new Bosch no
2 = €] 2 R0 1eCe | Vrala siroja mogu DI jako vruca. 3. Ocistite zdjelicu za ispiranje deterdzenta i umetak vodom i ¢etkom, te obujmicom na crijevu. : : - < oo o < ister your new w:
= 9 . © b= s @ il : A < : 5 o J Pokretanje centrifuge u - Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje
>(§ Cé § § =< ° ; g = il (N)grrséjtléocsjt;;?ﬂ;a;é?iI}/éiuoe otopine deterdzenta. 4 l?lséus?gr?itce)bfmper?adkr?ep}ﬁiisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na Zacepljeno je sito u dovodu vode ® vise poku$aja. neuravnotezenost . www.bosch-home.com/welcome
= =} o (<] . q e < . . . .
2 g So ; &l o So (2 kS - Ne naslanjajte se na otvorena vrata. zatik vodilice). Opasnost od strujnog udara! ’ o ‘ . Ostatak vode u komori ® - Nije pogreskg - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
= ] % 2 % =| S 2 % & T - Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se jo§ okrece. 5. Utisnite pretinac za deterdzent. A Ne uranjajte sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (ima elektricni ventil). sredstva za njegu. - Po potrebi ocistite umetak — stranica 9.
§ = g ﬁ §§ E g § = Z — Oprez kod otvaranja pretinca za deterdzent za vrijeme radal . Neugodni miris u perilici. - |zvrSite .pro'gram@ Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C bez rublja. Za
S 2 es I3l = |25l8| = Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu: to primijenite univerzalni deterdzent.
S P P § §§ Eg P f% :7,-- =t 1. Zatvorite slavinu za vodu! [ ) |z pretinca za deterdzent - Koristili ste previse deterdzenta? .
< =) | 3 5= |225| 22 |5= < . . v . - I . o tako d 5 ‘i 2. Odaberitti}g bilo koji program (osim Spin @ (centrifugiranje)/ izlazi pjena. Egﬁﬁjé?gﬁ'epﬁﬂaén'ﬁ %riectlhngf‘n éié?\?;%;déeg'litre vode | ulite
= © EEE EEEEREE » stavite pretinac za deterdZent otvorenim, tako da se moze osusiti Empty ¥ (ispumpavanje). ; . iz Ve -
§ % %E—J é = i CE'D %E § ﬂgj o Vl‘l]eanStl pOtI’OS"]e preostala voda. 3. Odaberite D (Start). Pustite program da radi oko 40 sekundi. gl;ggjeor%ll (Ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine
0 g;: i :i-% E; gg 5-% = = S Brogram Kolicina punjera Potrodnja o ga+++ Trajanje Bubanj za pranje 4. Namijestite bira¢ programa na 0ff (isklju€eno). Izvucite strujni utikac. o injeaééeg pranja smanjite doziranje deterdzenta
S g |I== S S < = ™ o kA% ok .
Q s £ € |3%| 22 |2E s % struje programa 0 : = : %I bubani L i - : — — = —
= NS S s |22 2 |g= < S = — - = stavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj. . Ciscenje sita: _ Velika buka, vibracije i - Jeste li uCvrstili nozice stroja? o ’
s K =0 =3 |55| 28 =9 © 5 42Cottons (bijelo/Sareno) 20 °C 5,5kg 0.25 kWh 571 1.3/4h Mrlie od hrde - koristite sredstvo za &igéenje bez klora, nemojte koristiti deliénu vunu. %kvl_nltt.(t% CI'I_JteVO sa slavine %}? vodu. ® “Setanje” kod Ugvrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja.
N = B3 | €S2 |%8g5| €38 |s¢2 = S 43Cottons (bijelo/Sareno) 30 °C 5,5k 0.40 kWh 571 13/4h rap——" , , cistite sito uz pomoc cetkice. centrifugiranja. - Jeste li uklonili transportne osiguraée?
S £ €S | sE|S2| €2 |SE = a ) 0 K Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju! | porine osig o -
SEN < S22 |28 IS8 =€ s S @ C TR o jivanj Z Iubya u Stroju: = Uklonite transportne osigurade — upute o postavijanju stroja.
ottons (bijelo/Sareno) 40 °C 55k 0.75 kWh 571 1 .3/4h — : — - - - . . P g o p janj )
a . X E o 2 ( : /v ) = g / Le détartrage n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. S'il s'avére i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure: Brik T ~Prokid struie?
. oo 2| 2 o =2 oL o 42 Cottons (bijelo/Sareno) 60 °C 55kg 1.20 kWh 571 2h 2 : : bt g ; : . . rikazne zarulje ne rexia struje: . )
) s |2 g 55 5 = nécessaire, suivez les indications fournies par le fabricant du détartrant. Vous pouvez acheter il Il L _ | funkcioniraju za vrijeme  — Izbadeni osiguradi? Ukljucite/zamijenite osigurace
5 [S213] S N e e o) 12 Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C 5,9 kg 2.00 kWh 641 2h des détartrants appropriés depuis notre site Internet ou auprés du service client (~ Page 1). Skinite crijevo na straznjoj strani stroja, nlling guraci: ICItE , , - Perili ‘ BOSCH
5) = - — iz . i = , .
(1] 5 > 2) 8 Easy-Care 4> (rublje za koje je potrebno samo 2.5kg 0.60 kWh 501 11/2h vadite sito uz pomoc klijesta i oCistite ga Alfo se smetnja ponovo javlja, pozovite serinslnL.J sluzlz)u. eriica
E 2 o> kratko pranje) 40 °C* Na omene za rikazne z”aru I .e 2. Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost. () Tijek programa duZi je - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje WAB20061BY
o o = N v R . v
> = 9 g . 5 nego obicno. neuravnotezenost raspodjeljujuci rublje vise puta.
(1] =] E g Uelterio iG] SOOC 29 0.30 kW il il . p S — p . 'I - Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljuuje se
g 2 e w4 Wool (vuna) 30 °C 2 kg 0.20 kWh 301 1h Prikazne za.rulje za |nd|katore statusa .trepere. _ . . . jo& jedan postupak ispiranja.
C) S el s g Postavka programa za ispitivanje u skladu s trenutacno vazecim izdanjem standarda EN60456. S (|_°ra_nie)_l Pravilno zatvorite vrata perilice; eventualno je zaglavljeno rublje. Ostaci deterdzenta na — Pojedine vrste deterdZenata bez fosfata posjeduju sastojke koji
(@) S 8] 2 & o o 3 & BiljeSka za usporedno ispitivanje: za provjeravanje ispitnih programa, perite navedenu kolicinu punjenja uz maksimalnu (ispiranje) . rublju. se ne otapaju u vodi.
S_ © s gl s = = = § § brzinu centrifugiranja. _ g(Prapi}e) i - Slavinu za vpdu otvqrite do kraja.l. — Odaberite Rinse = (ispiranje) ili iS¢etkajte rublje nakon pranja. hr Upute za rukovanje
| leos ' 2s Program EEE e I o criovo savijeno/eaglavijeno. Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuGiti/ukljuditi) il ako je potreban popravak:
S S S5% = |18 |glE2 T — R P = B : . — Namijestite bira¢ programa na 0ff (iskljuéeno) i izvucite strujni utikag iz uti¢nice.
&) = =95 = § ® = g g 2 42 Cottons (bijelo/$areno) eco 40 /60 ° C 55/2,75kg 182 kWh 9020 | (Isplrgfnle_)| ) - Pumpa za sa7poun|cu zaCepljena; ocistite pumpu za sapunicu — Zatvorite slavinu za vodu i pozovite servisnu sluzbu — upute o postavijanju stroja.
() - |3 °§' 88| = e 152l8l8 S ** Postavka programa za ispitivanje | odredivanje energije u skladu s direktivom 2010/30/EU i s hladnom vodom (15°C). (centrifugiranje) —> stranica 10. . e )
Q E sS_|Z|ses ° gE = 5 = *** Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih ovisno o tlaku vode, tvrdocCi vode, ulaznoj temperaturi vode, okolnoj m QdVOan CFIJGVQ/ISDUSHa cijev zaCepljeni; Ocistite odvodno crijevo na
- s |52|& 9%§ = Q_B T o|E Ea temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju zaprljanosti rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim sifonu — stranica 10.
Q. S é; g\ §§ el £ g [3z2|3|” " dodatnim funkcijama.
a o |OWNaf| O = |®2lal, -




Cestitamo - OdIucili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoc¢e marke Bosch. Vasa perilica rublja osobito se istiCe
Stedljivom potro$njom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Dodatne informacije o nasim proizvodima, priboru, zamjenskim i
rezervnim dijelovima te servisu moZete pronaci na stranicama:
www.bosch-home.com

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nagin.

Uredaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrugju cijele Europske Unije.

Stranica

KoriStenje u skladu s NAMJENOM  ....ccecvcievieiiiceeeeeeeee e 1
Bl PrOQrami cocicccce sttt ene s 1
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Bl Pranje
I o1y T[T o1 =1 = S 4
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B Vazne napomene ......c.......
B Pregled programa ................
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B Vrijednosti potroSnje ............
B Prije prvog pranja/Njega
B Napomene za prikazne Zarulje .....ccoveevieiecisievsiesece e 9
B SErVISIraNIE . s 10
B Sto Uraditi @KO ... v 11

Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

— Uvijek napunite perilicu maksimalnom koli¢inom rublja
dozvoljenom za odbrani program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

— Temperature koje mozete odabrati odnose se na oznake za
odrzavanije tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici
rublja mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala
optimalna usteda energije i rezultat pranja.

— Deterdzent dozirajte sukladno uputama proizvodaca i u skladu
s tvrdo¢om vode.

- Ako dete rublje nakon pranja susiti u susilici, odaberite brzinu
centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca susilice rublja.

isklju¢ivo za koristenje u domadinstvu,

za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja
se moze prati ru¢no u sapunici,

za rad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim
deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna
za primjenu u perilicama rublja.

— Djecu ne ostavijajte bez nadzora ako se nalaze
u blizini perilice!

— Djeca i osobe, koje nisu upucene u rad stroja,
ne smiju koristiti perilicu rublja!

— Kucénim ljubimcima nemojte omogucditi pristup
perilici!

ii — Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na stranici 8!

o Prije uklju¢ivanja perilice procitajte ove upute.
q PridrZzavajte se i posebnih uputa za instalaciju.

Programi
Detaljni pregled programa — stranica 7.

Strucna instalacija u skladu s posebnim
uputama o postavijanju stroja.

T Kontrolirajte stroj
N

- Nikada ne ukljudujte stroj ukoliko je :
oStec¢en!Obavijestite Vasu servisnu I3\ \\ (~>//\‘
sluzbu! }\

@MW Utaknite strujni utikac X
Samo sa suhim rukamal!
A DrZite samo za utikac!

Otvorite slavinu za
vodu

Komora ll: Deterdzent za glavno pranje, omeksSivac
vode, izbjeljivag, sol protiv mrlja

Komora &: Omeksivac, Stirka

Komora I: deterdzent za predpranje

42 Cottons (bijelo/  otporne tkanine

Sareno)

Rinse (ispiranje) s centrifugiranjem nakon toga

Spin @ ruéno pranog rublja
(centrifugiranje)

Empty & sapunice kod zaustavljanja ispiranja

(ispumpavanije)

Super Quick & 30" Kratki program
(ekstra kratko)

w 8 Wool (vuna) vuna koja se moze prati ruéno i u

stroju

Delicate [1 (fino) osjetljive tkanine koje se mogu prati

Easy-Care 4> (rublje tkanine za koje je potrebno samo
za koje je potrebno  kratko pranje
samo kratko pranje)

v

D (Start) Dodatne Indikatori Birac f
funkcije statusa
Start Quick  Prewash Easy-Care ¢
o . =@ elicate & 3
‘ ‘ — Wooké § 30° \
= SuperQulck

30'

L d) Empty \‘.3? —
1000 rpm Spin
Bira¢ p
Uk|quIV
stroja i

prograr
okretan




Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

- Uklonite stranatijela ukoliko postoje - opasnost
od hrde.
Po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi. - Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent

Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje bubnja — stranica 7. Pretinac za deterdzent ot\:jorenim, tako da se moze osusiti preostala
S - i voda.
Pridrzavajte se vaznih napomena —> stranica 6! s komorama I, I, %

Stavite i velike i male komade rublja u perilicu! Zatvorite slavinu za vodu
Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata Bubanj
perilice i gumene brtve. Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene

. . . . . U uputama o postavljanju stroja, stranica 7.
Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu Vrata periice

Dozirajte u skladu sa:

licinom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdoéom vode (koju ¢ete saznati kod
VaSeg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca.

Napunite tekuci deterdzent u odgovarajuc¢u posudu za doziranje i
stavite je u bubanj.

Prije prvog pranja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

Pridrzavajte se napomena proizvodaca o njezi rubljal
U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Iskljuéivanje

&= E O Namjestite bira¢ programa na 0ff (iskljuc¢eno)

Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrzavanje oblika
vodom. Sprje¢ava zacepljenje.

Namjestanje i prilagodavanje programa

v ﬂ Dodatne funkcije — Individualne

Kraj programa kada ...

... Kontrolni pokazatelj treperi @ (centrifugiranje) -
20 (kraj).

rograma postavke, stranica 5.

Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:

- Hladenje rublja: Odaberite Rinse w(ispiranje).
- Odaberite D (Start).

Kod programa s niskom temperaturom:

— Odaberite Spin @ (centrifugiranje) ili Empty &
o (ispumpavanje).

Servisni poklopac - Odaberite D (Start).

<Erd

 — Odaberite (> (Start) Promjena programa kada ...

... ste greSkom odabrali krivi program:
— |zaberite novi program.
— Odaberite [ (Start). Novi program podinje ispocetka.

rograma za
anje i iskljucivanje
za izbor

na. Mogude je

je u oba smjera.




Individualne postavke

A Vazne napomene

Dodatne funkcije — i pregled programa, stranica 7. Cuvanje rublja i stroja
Ella/r;rewash I%a jtako Qneéiég:gorg, otporno rublje, npr. od bombaza ili lana. m SH dC:gg{(rz%?éuuspvdrt]adgrtgirzc\j/%%%eggf sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se
pranje) retpranje na . - Ispraznite dzepove.
) Quick (Brzo) skra¢eno vrijeme pranja - samo 2 postupka ispiranja. Za lagano - Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
zaprljano rublje. - Osijetljive dijelove perite u mrezi/vredici (Sarape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
D Start — Zatvorite patentne zatvarace, zakopcCajte navlake.
— ISGetkajte pijesak iz dZepova i rukava.
Za start programa.

— Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.

Razlic¢ito zaprljano rublje
_—_~_ Perite novo rublje odvojeno.

blago (] .| Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju & Quick.

Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom. Odaberite
92 Cottons (bijelo/Sareno) <.

jako « - = Napunite manje rublja. Odaberite
42 Cottons (bijelo/$areno)<&.
I Stirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.
\_l Stirkanje je mogude u svim programima pranja tekuéom stirkom. Dozirajte tirku po navodima

proizvodaca u komoru za omeksivaé & (odistite je prvo po potrebi).
E Bojanje / odstranjivanje boje

Bojite samo u mjeri uobi¢ajenoj za domadinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti &elik! Pridrzavajte
se uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!




kupljanja
Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen / Deutschland

7an program pranja, za sprie¢avanje s
Robert Bosch Hausgerate GmbH

WAB20061BY

rublja, duze stanke u programu (tkanina miruje u sapunici)

Bez centrifugiranja izmedu postupaka ispiranja
Kratki program oko 30 minuta,

{, Prewash

{, Prewash, ®, Quick

0, Prewash, \® Quick;

) Quick;

NaroCito nje

primjeren za blago zaprljano rublje

Rinse > (ispiranje), Spin @ (centrifugiranje), Empty ‘& (ispumpavanje)

, tkanina od pamuka ili lana otporna na U/ Prewash, \® Quick*

A\ Sigurnosne napomene

- Procitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene
perilici i postupajte u skladu s njima.
— Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.

Opasnost od strujnog - Kada izvlacite utikag, uvijek povucite za utikac, nikada za kabel!
udara - Ne stavljajte i ne vadite utikad iz uti¢nice vlaznim rukama.

Opasnost po zivot Kod isluzenih uredaja:
— lzvucite strujni utikac.
— Prerezite strujni kabel ili ga odstranite zajedno s utikacem.
— Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu
zatvoriti i dodi u Zivotnu opasnost.

Opasnost od gusenja - Ambalazu, folije i dijelove ambalaZe drZite daleko od pristupa
djece.
Opasnost od trovanja - DeterdZente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece.

Opasnost od eksplozije - Rublje koje je tretirano sredstvima za CiS¢enje koja sadrze
otapala, npr. odstranjivaci mrlja ili benzin za pranje, moze
prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj.

Takvo rublje prvo temeljito isperite ru¢no.

Opasnost od ozljede - Vrata stroja mogu biti jako vruca.
— Oprez kod izbacivanja vruce otopine deterdzenta.
— Nemoijte stajati na perilici.
- Ne naslanjajte se na otvorena vrata.
— Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se joS okrece.
— Oprez kod otvaranja pretinca za deterdZent za vrijeme radal

Vrijednosti potrosnje

Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od

pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine
Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od

saten, sintetika ili mijeSana tkanina (npr. zastori).
pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine

Tkanine od vune ili tkanine s udjelom vune koje se

Za osjetljive tkanine koje se mogu prati npr. svila,
mogu prati ruéno i u stroju

Cvrsta tkanina
kuhanje

9409 / 9001023138
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Cottons (eco)

Umanjeno punjenje kod dodatne funkcije <> Quick.
Za programe bez predpranja deterdzent stavite u komoru Il, a za programe s predpranjem deterdZent raspodijelite u komore I'i 1.
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Programi

42 Cottons (bijelo/
Sareno

Easy-Care 4» (rublje
za koje je potrebno
samo kratko pranje)
Delicate (fino)

Wool ¥ § (vuna)
Super Quick & 30’
(ekstra kratko)
Dodatni programi

*
i

Program Koli¢ina punjenja ’;‘t’:l’;;?;’y;a Voda*** prg_fﬁf,{,";‘im

“2Cottons (bijelo/Sareno) 20 °C 5,5 kg 0.25 KWh 571 T 3/4n
42 Cottons (bijelo/Sareno) 30 °C 55Kkg 0.40 kWh 571 13/4h
42 Cottons (bijelo/Sareno) 40 °C* 55kg 0.75 kWh 571 1.3/4h
42 Cottons (bijelo/Sareno) 60 °C 55kg 1.20 kWh 571 2h

42 Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C 5,5 kg 2.00 kWh 64 | 2h
Easy-Care 4» (rublje za koje je potrebno samo 2.5kg 0.60 kWh 501 11/2h
kratko pranje) 40 °C*

Delicate [ (fino) 30 °C 2 kg 0.30 kWh 551 1h

w7 Wool (vuna) 30 °C 2 kg 0.20 kWh 301 1h

B

Postavka programa za ispitivanje u skladu s trenutacno vazecim izdanjem standarda EN60456.
BiljeSka za usporedno ispitivanje: za provjeravanje ispitnih programa, perite navedenu kolicinu punjenja uz maksimalnu
brzinu centrifugiranja.

Program Kolicina Godisnja Godisnja
punjenja potrosnja potrosnja vode
42 Cottons (bijelo/Sareno) eco 40 /60 ° C** 55/2,75kg 182 kWh 90201

** Postavka programa za ispitivanje i odredivanje energije u skladu s direktivom 2010/30/EU i s hladnom vodom (15°C).

*** Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih ovisno o tlaku vode, tvrdocCi vode, ulaznoj temperaturi vode, okolnoj
temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju zaprljanosti rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim
dodatnim funkcijama.




Prije prvog pranja

[ Ne stavljajte rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru Il
l - oko 1 litru vode
- deterdzent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajucu
tvrdoc¢u vode)
Namijestite bira¢ programa na Easy-Care 4> (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) i odaberite
D (start). Na kraju programa namjestite bira¢ programa na 0ff (isklju¢eno).

— Enlevez immédiatement les résidus de lessive.
— Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide.
— Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

B
1 = ‘\\\
2
3
4
5

... ukoliko postoje ostaci deterdzZenta ili omekSivaca.

lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite
pretinac.

. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore.
Odistite zdjelicu za ispiranje deterdzenta i umetak vodom i ¢etkom, te
osusite oba predmeta.

Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na
zatik vodilice).
Utisnite pretinac za deterdzent.

ﬂ Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti
preostala voda.

Bubanj za pranje

Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj.
Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiS¢enje bez klora, nemoijte koristiti Seliénu vunu.

Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju!

Le détartrage n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. S'il s'avére
nécessaire, suivez les indications fournies par le fabricant du détartrant. Vous pouvez acheter
des détartrants appropriés depuis notre site Internet ou auprés du service client (T Page 1).

Napomene za prikazne zarulje

Prikazne Zarulje za indikatore statusa trepere:

& (Pranje) i Pravilno zatvorite vrata perilice; eventualno je zaglavljeno rublje.
(ispiranje)
& (Pranje) i - Slavinu za vodu otvorite do kraja..

@ (centrifugiranje) - Dovodno crijevo savijeno/zaglavljeno.

— Tlak vode premalen: o?istite sito — stranica 10.
- Pumpa za sapunicu zadepljena; odistite pumpu za sapunicu
— stranica 10.

- Odvodno crijevo/ispusna cijev za&epljeni; Ocistite odvodno crijevo na
sifonu — stranica 10.

(Ispiranje) i
@ (centrifugiranje)

Servisiranje

=
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— Opasnost od oparina!

Dopustite da se ohladi sapunica!
— Zatvorite slavinu za vodu!

Pumpa za sapunicu
Namijestite biraC programa na Off (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.
Otvorite i skinite servisni poklopac pomodu odvijaca.

Oprezno odvrtite poklopac pumpe (ostatak vode)

Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuciSte pumpe (propeler
pumpe za sapunicu mora biti pomi¢an na okretanje)

Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga.

Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga. =
Ponovno postavite servisni poklopac.

ﬁﬁ
AN

Kako bi sprijeCili neiskoriSteno isticanje deterdzenta u odlj%/ kod slijedeceg pranja:
Ulijte 1 litru vode u komoru Il i pokrenite program Empty

(ispumpavanje).

Odvodno crijevo na sifonu
Namijestite bira¢ programa na 0 (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.

Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo
(ostatak vode).

Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona.
Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i udvrstite prikljucak
obujmicom na crijevu.

Zacepljeno je sito u dovodu vode

Opasnost od strujnog udara!
A Ne uranjajte sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (ima elektricni ventil).
Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

Zatvorite slavinu za vodu!

Odaberite bilo koji program (osim Spin @ (centrifugiranje)/

Empty & (ispumpavanje).

Odaberite [ (Start). Pustite program da radi oko 40 sekundi.
Namijestite bira¢ programa na 0ff (isklju¢eno). Izvucite strujni utikac.

Ciséenje sita:
Skinite crijevo sa slavine za vodu.
Ocistite sito uz pomo¢ Cetkice.

i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure:

Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomo¢ klijesta i odistite ga.
Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost.




Sto uraditi ako ...

Voda curi iz stroja

— Ispravno priCvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
— Cvrsto zategnite vij¢ani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode. - Niste odabrali D (Start)?
Deterdzentizkomore nije - Slavina za vodu nije otvorena?
Ispran. - Mogucde je da je sito zaCeplieno? Ciséenje sita — stranica 10.

— Dovodno je crijevo savijeno ili priklijesteno?
Vrata stroja se ne mogu - Aktivna je sigurnosna funkcija. PriCekajte oko 2 minute.

otvoriti.
Program ne poginje. - Odabrali ste [ (Start)?
— Zatvorena su vrata stroja?
Sapunica nije izbadena. - Odistite pumpu za sapunicu — stranica 10.

— Ocistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.
Se voda u bubnju ne vidi. — Nije pogresSka - voda je ispod vidljivog podrucja.

Ucinak centrifugiranja — Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze je prekinuo

nije zadovoljavajudi. centrifugiranje, neravnomjerna raspodijela rublja.

Rublje je mokro/ Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.

prevlazno. Resist Bosch
Pokretanje centrifuge u - Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje €gister your new Bosch now:
vise poku$aja. neuravnotezenost . www.bosch-home.com/welcome
Ostatak vode u komori &% - Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.

sredstva za njegu. - Po potrebi oCistite umetak — stranica 9.

Neugodni miris u perilici. — Izvrite program 42 Cottons (bijelo/$areno) 90 °C bez rublja. Za
to primijenite univerzalni deterdzent.

|z pretinca za deterdzent - Koristili ste previse deterdzenta?

izlazi pjena. Kada izlazi pjena iz pretinca za deterdzent:
PomijeSajte 1 jusnu zZlicu omeksSivaca s 2 litre vode i ulijte
u komoru Il (Ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine

S perjem!).
- Kod slijededéeg pranja smanjite doziranje deterdzenta.
. Velika buka, vibracije i - Jeste li ucvrstili nozice stroja?
“éeta_nje”_ kod UCvrstite noZzice stroja — upute o postavijanju stroja.
centrifugiranja. - Jeste li uklonili transportne osigurace?
Uklonite transportne osigurade — upute o postavijanju stroja.
‘ Prikazne zarulje ne — Prekid struje?
funkcioniraju za vrijeme - Izbadeni osiguraci? Ukljudite/zamijenite osigurace.
rada. - Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite servisnu sluZbu. Perilica Gﬂ} BOSCH
‘ Tijek programa duZi je - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze izijednaduje WAB20061BY
nego obicno. neuravnotezenost raspodjeljujudi rublje viSe puta.

- Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - uklju€uje se
jos jedan postupak ispiranja.
. Ostaci deterdzenta na - Pojedine vrste deterdzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji
rublju. se ne otapaju u vodi.
— Odaberite Rinse = (ispiranje) ili iSCetkajte rublje nakon pranja.
Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
— Namjestite bira¢ programa na 0ff (isklju¢eno) i izvucite strujni utikac iz utinice.
— Zatvorite slavinu za vodu i pozovite servisnu sluzbu — upute o postavijanju stroja.

hr Upute za rukovanje




